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Les machines à affranchir ont 100 ans! 
Quelques compléments sur la première génération de 
la machine suisse du type 1 - ovale Frankiermaschinen 
werden 100 Jahre alt! Einige Ergânzungen zum Typ 1. 

Selon les directives postales d'avant, 920, l'affranchissement mécanique n'était autorisé que 
pour le courrier intérieur. Mais la Conférence de l'Union Postale Universelle (UPU), à Madrid 
en rçzo.autorisa l'utilisation des machines à affranchir également pour le trafic international Bernard Lachat CPhH 

dès le ,er janvier, 922. bernard.lachat@bluewin.ch 

Toutes ces raisons firent qu'en Suisse, l'Admini­ 
stration des Postes incita deux entreprises (Gas- & 
WassermesserfabrikAG, Lucerne - plus tard Franco 
AG - et Hasler AG, Berne) à fabriquer des machines 
pour l'affranchissement du courrier. 

La première concession fut accordée le 18 mars 
1922 à la maison Franco, puis le 15 septembre 1923 
à la maison Hasler. Le début de l'histoire postale 
suisse concernant les empreintes de machines 
à affranchir (EMA) fut formalisé par un décret 
publié dans la «Feuille officielle des Postes et des 
Télégraphes suisses» n050 du 28 septembre 1923, 
pages 255 et ss., mentionnant l'utilisation des 
machines pour l'affranchissement, dès le 1er dé­ 
cembre 1923, moyennant autorisation préalable 
de la Direction générale des Postes (DGP). Cepen­ 
dant, avec un certain retard, la première machine 
a été mise en service début février 1924 (peut-être 
un peu avant ?). En Suisse, la circulation de courrier 
affranchi mécaniquement ne se fit donc qu'à partir 
du mois de février 1924, sans date précise. 

L'année 2024 représente donc le ioo- anni­ 
versaire des machines à affranchir suisses! 
Les principales sources d'informations sur les pre­ 
mières empreintes de machines à affranchir en 
Suisse se trouvent aux Archives des PTT, à K6niz, 
plus particulièrement dans le registre «Frankier­ 
maschinen» (N° PAA 02271) et dans la dernière 
version (1996) du catalogue de Heiner Dürst: 
«Die Freistempel der Schweiz». Plusieurs publica­ 
tions sur ce sujet, par divers auteurs, ont aussi été 
communiquées depuis 1924. 

Par la suite, il faut relever un travail considérable 
de collecte d'informations précises sur les EMA en 
circulation, effectué par plusieurs collectionneurs 
chevronnés, principalement: O. Pignat (t), L.-Ph. 
Ducommun et B. Lachat en Suisse, P. F. Mortensen 

FRANCO 
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Fig 1: Une des premières empreintes de machine à affranchir 
(EMA) de Suisse, réalisée avec la machine Franco n° 102, 
oblitérée le 20 février 1924. 
Einer der ersten Frankiermaschinenabdrucke (EMA) 
der Schweiz, hergestellt mit der Franco-Maschine Nr. 102, 
abgestempelt am 20. Februar 1924. 

au Danemark. La base de données informatisée 
de l'auteur contient donc maintenant des milliers 
d'informations précises et précieuses qui, une fois 
classées, permettent une meilleure vision de ce do­ 
maine de collection. 

Les cinq fabricants 
En Suisse, il y a eu cinq fabricants de machines à 
affranchir de première génération (type 1, ovale): 
Franco (noté lA), Hasler (lB), Universal (lC), 
Francopost or» et Safag (lE). Afin de donner 
un aperçu synthétique sur l'ensemble des EMA 
suisses, le tableau 1 mentionne tous les clichés de 
valeurs, classés par ordre croissant, qui ont existé 
pour chaque type de machines,ainsi que le nombre 
de machines qui ont eu de tels clichés. Le tableau Il 
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Les clichés de valeur précise le nombre de machines, classées par ordre Types 
différente, livrés par la croissant, qui ont possédé la valeur correspondante. FRANCO 
DGP, se montent à: On constate qu'il y a eu, en tout, 33 valeurs FRANCO HASLER UNIVERSAL 

POST SAFAG 
Die von der DGP différentes pour l'affranchissement mécanique du Yalue lA 18 le 10 
gelieferten Klischees courrier. 

J 3 X X mit unterschiedlichem Plusieurs de ces valeurs n'ont jamais été trouvées 
1 

Wert belaufen sich auf: sur documents postal. Comme les machines per- 2 5 X X X X X 

mettaient l'installation de plusieurs clichés (Franco: 3 7% 2 X X 

5, Hasler: 8, Universal: 5, Francopost: 10, Safag: 4 10 X X X X 
lA Franco 17 10), il est fort probable que certaines valeurs instal- 2 5 
lB Hasler 33 lées n'ont jamais été utilisées. En effet, certaines 

lC Universal correspondaient à des tarifs particuliers, peu ou pas 7 20 X X X X X 23 
employés par le propriétaire. 8 22% 8 

lD Francopost 20 
2J 4 9 

lE Safag 19 Les machines uniques 10 25 10 X 7 5 5 
Pour chaque type de machines, il existe des cas 11 JO X X X X X 
pour lesquels seule une machine a porté une valeur 12 J5 2 X 4 3 6 
(zones rouges dans les tableaux): 15 cts pour le type 

13 J7'h 3 
lA; 130,170,220,280 et 350 cts pour lB; 18,65 

14 40 X X X X X cts et 5 Fr pour lC; 3,55,250 cts et 2 Fr pour jD ; 
15 50 X X X X X 2 Fr et 3 Fr pour 1 E. Du tableau l, on déduit aussi que 

les valeurs 22112, 23,37112,130,170,220,280 et 350 16 55 

cts ne se trouvent que chez Hasler (lB). La valeur 17 60 8 X 

de 55 cts ne se trouve que chez Francopost et sur 18 65 3 
une seule machine (n° 3011). 19 70 3 X X X X 

20 80 4 X 7 6 X 
21 90 2 X X X X 
22 TF, X X X X X 

22112 lB 8 287,303,417,597, 23 120 X 9 5 X 
626,691,782,1013 24 lJO 

23 lB 4 312,416,417,743 25 150 
3i/2 lB 3 287,303,500 26 170 
55 lD 3011 27 2F, 2 
130 lB 1178 28 220 
170 lB 1178 29 250 
220 lB 1178 30 280 
280 lB 1178 31 JF, 
350 lB 1178 32 J50 

33 5Fr 
Le fait que très peu de machines aient possédé 

des valeurs particulières ne signifie pas forcément § -s machines 
que l'EMA est rare. Si l'on prend la valeur de 18 cts, > 10 machines 

que l'on trouve seulement sur trois machines Hasler Tableau 1 pas de machines 

(lB), celle-ci n'est pas du tout rare, car le port Valeurs classées par ordre croissant, qui ont 
correspondait à l'envoi d'imprimés en nombre et existé pour chaque type de machines, ainsi que 
contre remboursement, lié à un abonnement pour nombre de machines qui ont eu de tels 
un journal. Une machine (n° 238) était installée clichés-valeurs. Werte in aufsteigender 
chez Tages-Anzeiger für Stadt & Kanton Zürich Reihenfolge, die es für jeden Maschinentyp 
AG, les deux autres (n° 416 et 417) chez Verlags- gegeben hat, sowie die Anzahl der Maschinen, 
anstalt Ringier & Co., Zofingen. Certaines valeurs die solche Klischee-Werte hatten. 
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sont cependant plus rares que d'autres, notam­ 
ment les valeurs utilisées par une seule machine, 
ainsi que les hautes valeurs. 

Quelques valeurs se retrouvent sur tous les 
types de machines et,comme elles correspondaient 
souvent à des tarifs couramment utilisés, elles 
sont très abondantes: 5,10,20,30,40,50,60 cts 
et 1 Fr. D'autres valeurs, comme par exemple 3 cts, 
sont très fréquentes, particulièrement chez Hasler 
(lB) car il y a eu énormément d'imprimés < 50 g, 
envoyés en nombre, avec une taxe réduite (du 
1.1.1928 au 31.12.1946). Dans le catalogue Dürst, 
on trouve encore d'autres précisions sur les valeurs 
utilisées. 

Le domaine de la philatélie qui s'occupe des 
affranchissements mécaniques est tout simple­ 
ment aussi passionnant que bien d'autres domaines 
plus habituels. Certaines EMA sont beaucoup plus 
rares à trouver qu'un 6 de Zurich. Mais, comme 
tout est relatif ... 

L'EMA sans doute la plus rare, qui ne résulte 
pas d'une fabrication ou d'un spécimen, est celle 
provenant de la machine Franco (lA), n° 102 de 
chez Franco AG, Luzern, dotée momentanément 
d'une couronne de lieu et date. Trois exemplaires se 
trouvent au musée de la Communication à Berne 
et un seul exemplaire est connu en dehors d'un 
musée (figure 2). La valeur de 10 cts avec couronne 
est également la seule connue. 

Par cet article, l'auteur espère avoir stimulé 
quelques passions complémentaires auprès des 
collectionneurs ou complété les connaissances 
auprès des autres .• 

§ ·5 machines 
·10 machines 
pas de machines 

Tableau" 
Pour chaque type, classement croissant du 

nombre de machines ayant eu une certaine valeur 
de cliché d'affranchissement. 

Für jeden Typ aufsteigende Rangfolge der 
Anzahl der Maschinen, die einen bestimmten 

Frankierklischeewert hatten. 

Fig.2 : Seule EMA de type lA (Franco) avec 
couronne, connue en dehors d'un musée 

(collection B. Lachat). 
Einzige EMA des Typs lA (Franco) mit Krone, 

die ausserhalb eines Museums bekannt ist 
(Sammlung B. Lachat). 

100 ans machines à affranchir 

•••••••••••• 
FRANCO 
POST SAFAG FRANCO HASLER UNNERSAL 

AK.TIBNOE$EI.LSCJ:lAli'T 

·FRANCO· 
soorlh'F: ANONYME 

Tit. 

Société de le Viscos. Suisse S.A. 

E m ID e n bru c k e 
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